
С последним оставшимся мужеством, на которое был способен некогда гордый Гриффиндор,
Гермоина выпустила грязь из гроба Гарри. В оцепенении самая близкая подруга Мальчика-
Который-Умерла была осторожно отведена матерью в сторону, чтобы девочки Делакур могли
отдать дань уважения. Позади себя Гермиона слышала ставшие уже привычными крики
Габриэль Делакур, когда она и ее сестра отпускали вторую и третью горсти грязи, которая
позже в тот же день станет опорой для гладкого мемориала из черного камня. Она задавалась
вопросом, почему Гарри не похоронили вместе с его собственной семьей. Наверняка у
Поттеров есть семейное кладбище или семейный участок в какой-нибудь церкви.

Гермиона оглядела выбранное место захоронения. По мере того как она оглядывалась по
сторонам, ей на ум приходило несколько сходств между его жизнью и загробным миром. Его
снова изолировали. Гарри не был с матерью и отцом. Он был в ловушке. Гермиона знала, что
Гарри смотрел на дом своего дяди как на тюрьму, даже если он никогда не признавался в этом
открыто. Она начинала понимать, что Хогвартс мог быть еще одной тюрьмой для ее близкого
друга. Ему приходилось тайком выходить из дома, когда другие могли легко предоставить
подписанный разрешительный листок для выходных в Хогсмиде или других частных семейных
мероприятий. После смерти Гарри навсегда остался бы в пределах досягаемости директора
школы. Любой ученик мог почтить его могилу... или осквернить ее. Никогда больше
немагическая Британия не почувствует его присутствия.

Размышления Гермионы прервал мальчик, который уже почти ничего для нее не значил.

"Ты победил чертова дракона! Вставай, придурок!" Рона грубо схватили и оттащили Фред и
Джордж. Рон тоже был уже не тот. Его ревность утонула в море вины за то, что он не доплыл
до берега быстрее. И все же он ничего не мог поделать с "кустодиевской всезнайкой".

Если бы только она научила его большему количеству связанных с водой чар. Если бы только
она дала ему уроки по конфликтам между Вейлой и тритонами, которые перечеркнули
магическую историю так же, как и гоблинские войны. Если бы только она поцеловала его
перед смертью.

Если бы не родители, Гермиона, возможно, уже совершила бы необдуманный поступок, чтобы
у Гарри была компания. Но ведь они не стали бы хоронить ее рядом с ним, верно?

По крайней мере, теперь ее сны были приятными. В Стране Нод Гарри был рядом, чтобы
подать ей руку помощи, или отправиться на прогулку по Темзе, или сходить в библиотеку. В ее
снах он всегда улыбался. Была еще одна общая тема в ее снах, которую она не могла правильно
объяснить. Габриель Делакур всегда была рядом. Маленькая Вейла могла отставать на
несколько шагов или на несколько книжных корешков, но она всегда была в поле зрения. По
крайней мере, девушка всегда счастлива. Хотя ей действительно стоит вытереть лоб. У нее там
клубничный конфитюр или что-то в этом роде.
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"А что с ней?"



Твой друг сначала не хочет идти, но его быстро убеждают, и вы вдвоем пробираетесь мимо
студентов и профессоров в ее поисках.

Тебе не нравится, как выглядит один профессор, и ты удивляешься, почему он не на том этаже.
Хватит об этом, она в опасности.

Первым твоим признаком опасности был ужасный запах. Вот уж с кем ты не хотел бы иметь
ничего общего. Далее следует звук - низкое ворчание и шарканье.

Ты и твой друг заходите в тень, чтобы хоть как-то укрыться от массивной штуки, которая,
кажется, едва помещается в школьных залах. У него была дубинка. Тебе не хотелось бы
уворачиваться от нее, ведь дубина легко больше тебя.

Запереть ее в первой же комнате, в которую она войдет, - хорошая идея. Ха! Попался! Победа
была почти в твоих руках, когда ты услышал высокий крик испуганной маленькой девочки.

"Гермиона!" кричите вы оба одновременно.

Как бы ни было трудно отпереть дверь и вбежать в комнату с троллем внутри, ты не можешь
оставить ее там с этим. Спаси ее!

Бедная девушка в ужасе сжалась в клубок, когда тролль закрылся от нее, сбивая раковины со
стены просто потому, что мог.

Твоя рыжеволосая подруга привлекает внимание тролля, пока ты бежишь к девушке и
пытаешься заставить ее снова двигаться. Время истекает, когда тролль начинает преследовать
другого мальчика. С тихой молитвой ты делаешь первое, что приходит на ум, - прыгаешь ему
на спину и таранишь своей палочкой по носу.

Рыжий вспоминает, что у него тоже есть палочка. Что еще лучше, он использует ее, чтобы
произнести заклинание. Удачный выстрел, приятель!

Ты даже не подумал использовать эту гигантскую дубину против ее владельца.

Она говорит: "Он что, мертв?".

"Не думаю", - отвечаешь ты, - "Думаю, его просто вырубили".

Ты снова выковыриваешь свою палочку из носа тролля. Отвратительно!

"Ургх - козявки тролля". Ты пытаешься снять их со своей палочки, потирая ее о штаны тролля,



но это происходит медленно.

"Мамочка!" Габриель села в кровати. Ее глаза все еще были закрыты.

Аполлинария Делакур подтянулась рядом с дочерью. Теперь Габриель не стала бы спать одна,
только не после Второго задания. "Что случилось, Ангел? Мать пришла за тобой".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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